
 

Официальная правовая информация.  
Информационно-поисковая система ”ЭТАЛОН-ONLINE“, 06.02.2024  
Национальный центр правовой информации Республики Беларусь 

 

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ 
1 февраля 2024 г. № 37 

Об изменении указов Президента Республики Беларусь 

1. Внести изменения в указы Президента Республики Беларусь (приложение). 
2. Настоящий Указ вступает в силу после его официального опубликования. 
  

Президент Республики Беларусь А.Лукашенко 
  

  Приложение 
к Указу Президента 
Республики Беларусь 
01.02.2024 № 37 

ПЕРЕЧЕНЬ 
изменений, вносимых в указы Президента Республики Беларусь 

1. В Указе Президента Республики Беларусь от 26 июня 2001 г. № 355 «Об утверждении 
общевоинских уставов Вооруженных Сил Республики Беларусь»: 

название изложить в следующей редакции: 
«Об общевоинских уставах Вооруженных Сил Республики Беларусь»; 
в пункте 1: 
часть первую изложить в следующей редакции: 
«1. Утвердить: 
Устав внутренней службы Вооруженных Сил Республики Беларусь (прилагается); 
Устав гарнизонной и караульной служб Вооруженных Сил Республики Беларусь 

(прилагается); 
Дисциплинарный устав Вооруженных Сил Республики Беларусь (прилагается).»; 
в части второй: 
слова «законодательством Республики Беларусь» заменить словом 

«законодательством»; 
дополнить часть словами «, если иное не установлено законодательными актами»; 
в Уставе внутренней службы Вооруженных Сил Республики Беларусь, утвержденном 

Указом: 
по тексту Устава, за исключением статей 75, 93, 96, абзаца пятого части второй 

статьи 133, абзаца третьего части третьей статьи 135 и статьи 138 слово «воспитание» 
заменить словами «воинское воспитание» в соответствующем падеже; 
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дополнить Устав статьей 41 следующего содержания: 
«41. Военнослужащие обязаны исполнять конституционные, иные возложенные 

на граждан Республики Беларусь обязанности, обязанности военной службы, в которые 
входят общие обязанности военнослужащих, а также возложенные на них в установленном 
порядке должностные и специальные обязанности.»; 

главу 2 исключить; 
статью 9 исключить; 
статью 11 изложить в следующей редакции: 
«11. Военнослужащие при выполнении возложенных на них задач имеют право 

применять физическую силу, специальные средства, боевую и специальную технику, 
применять и использовать оружие с учетом складывающейся обстановки, характера 
преступления, административного правонарушения и личности правонарушителя, 
руководствуясь требованиями общевоинских уставов. 

Применению физической силы, специальных средств, боевой и специальной техники, 
оружия должно предшествовать четко выраженное и очевидное для лица, против которого 
они могут быть применены, предупреждение о намерении их применить с предоставлением 
достаточного времени для выполнения законных требований, за исключением случаев, когда 
промедление в их применении создаст непосредственную опасность для жизни 
военнослужащего или других граждан либо может повлечь иные тяжкие последствия. 

Особенности применения физической силы и специальных средств, применения 
и использования оружия военнослужащими, входящими в состав караула, определяются 
в Уставе гарнизонной и караульной служб Вооруженных Сил Республики Беларусь. 

Во всех случаях применения физической силы, специальных средств, боевой 
и специальной техники, применения и использования оружия военнослужащие должны 
действовать, стремясь причинить наименьший вред жизни, здоровью, чести и достоинству 
граждан, имуществу граждан и организаций, государственному имуществу, а также обязаны 
принять меры по немедленному оказанию пострадавшим медицинской и иной необходимой 
помощи. 

Военнослужащий, применивший физическую силу, специальные средства, боевую или 
специальную технику, применивший или использовавший оружие, незамедлительно 
докладывает об этом своему непосредственному командиру (начальнику). 

О ранении или смерти гражданина вследствие применения военнослужащим 
физической силы, специальных средств, боевой или специальной техники, применения или 
использования им оружия незамедлительно уведомляется соответствующий прокурор, 
а также орган предварительного следствия. 

Военнослужащий не несет ответственности за вред, причиненный в результате 
применения физической силы, специальных средств, боевой или специальной техники, 
применения или использования оружия, если применение физической силы, специальных 
средств, боевой или специальной техники, применение или использование оружия 
осуществлялись в соответствии с требованиями общевоинских уставов. 

Другие правила применения военнослужащими физической силы, специальных средств, 
боевой и специальной техники, применения и (или) использования оружия могут 
устанавливаться в иных законодательных актах.»; 
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в статье 12 слова «боевые приемы рукопашного боя» заменить словами «в том числе 
боевые приемы рукопашного боя,»; 

в статье 13: 
из абзаца четвертого части первой слова «Вооруженных Сил» исключить; 
часть вторую изложить в следующей редакции: 
«Вид специального средства и интенсивность его применения определяются 

военнослужащим с учетом складывающейся обстановки, характера преступления, 
административного правонарушения и личности правонарушителя.»; 

в статье 14: 
из абзаца четвертого части первой слова «Вооруженных Сил» исключить; 
абзац пятый части седьмой исключить; 
из части первой статьи 15 второе–четвертое предложения исключить; 
в абзаце девятом части первой статьи 50 слово «больных» заменить словами «оказания 

медицинской помощи»; 
статью 52 изложить в следующей редакции: 
«52. При обращении командира (начальника) или старшего по воинскому званию 

к отдельным военнослужащим они, за исключением находящихся на лечении в медицинской 
роте (медицинском пункте) бригады (полка), в организациях здравоохранения, подчиненных 
руководителям государственных органов, в которых предусмотрена военная служба (далее – 
военные организации здравоохранения), а также иных государственных организациях 
здравоохранения (далее – гражданские организации здравоохранения), принимают строевую 
стойку и называют свои воинскую должность, воинское звание и фамилию. При рукопожатии 
командир (начальник) или старший по воинскому званию подает руку первым.»; 

в части первой статьи 75: 
в абзаце четвертом слово «воспитание» заменить словами «воинское воспитание»; 
из абзаца восьмого слово «, социально-правовое» исключить; 
в статье 82: 
из абзаца второго слово «, социально-правовое» исключить; 
абзац девятый изложить в следующей редакции: 
«принимать меры по сохранению и укреплению здоровья, совершенствованию 

медицинского обеспечения личного состава, направлять военнослужащих, действия 
(бездействие) которых дают основания предполагать наличие у них психического 
расстройства (заболевания), на психиатрическое освидетельствование в соответствии 
с законодательством;»; 

в статье 93: 
в части первой: 
в абзаце четвертом слово «воспитание» заменить словами «воинское воспитание»; 
из абзаца седьмого слово «, социально-правовое» исключить; 
в части третьей: 
в абзаце втором слово «воспитанием» заменить словами «воинским воспитанием»; 
в абзаце шестом слово «воспитанию» заменить словами «воинскому воспитанию»; 
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в статье 96: 
в части первой: 
в абзаце втором слово «воспитание» заменить словами «воинское воспитание»; 
из абзаца четвертого слово «социально-правовое,» исключить; 
в абзаце тринадцатом части третьей слово «воспитания» заменить словами «воинского 

воспитания»; 
в статье 109: 
в абзаце третьем слово «противоэпидемические» заменить словом «санитарно-

противоэпидемические»; 
абзац пятый изложить в следующей редакции: 
«организовывать медицинское наблюдение за личным составом, периодически 

участвовать в оказании медицинской помощи в амбулаторных условиях и осматривать 
пациентов, находящихся в медицинской роте (медицинском пункте) бригады (полка) 
и направляемых в военные организации здравоохранения, а также гражданские организации 
здравоохранения;»; 

в абзаце четырнадцатом слова «медицинские заключения на солдат и сержантов» 
заменить словами «сведения о солдатах и сержантах»; 

в абзаце пятнадцатом слова «с отклонениями в физическом и психическом развитии, 
склонных к алкоголизму, токсикомании, употреблению наркотических средств, 
психотропных веществ, их аналогов, принимать меры по их лечению» заменить словами «, 
действия (бездействие) которых дают основания предполагать наличие у них психического 
расстройства (заболевания), направлять их на психиатрическое освидетельствование 
в соответствии с законодательством;»; 

абзац шестнадцатый изложить в следующей редакции: 
«организовывать медицинский контроль за соблюдением санитарно-

эпидемиологических требований в районе расположения бригады (полка), столовых, жилых 
помещений и хозяйственных служб, а также банно-прачечным обслуживанием личного 
состава;»; 

в абзаце семнадцатом слова «санитарного состояния» и «эпидемическом состоянии» 
заменить соответственно словами «санитарно-эпидемиологической обстановки» 
и «санитарно-эпидемиологическом благополучии»; 

в абзаце первом статьи 119 слово «санитарное» заменить словом «санитарно-
эпидемиологическое»; 

в статье 138: 
в абзаце третьем части первой слово «воспитание» заменить словами «воинское 

воспитание»; 
в абзаце десятом части третьей слова «заболевших, жалобах» заменить словами 

«военнослужащих, заявивших жалобы на состояние здоровья, иных жалобах»; 
часть первую статьи 144 дополнить абзацем следующего содержания: 
«иные помещения – при необходимости.»; 
статью 1561 изложить в следующей редакции: 
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«1561. Требования к хранению оружия и боеприпасов, ключей от комнат для хранения 
оружия и пирамид (шкафов) для дежурного подразделения и отдельного подразделения 
воинской части внутренних войск Министерства внутренних дел, подразделений органов 
государственной безопасности, дежурного подразделения и отдельно расположенного 
подразделения территориального органа пограничной службы определяются локальными 
правовыми актами соответственно Министерства внутренних дел, Комитета государственной 
безопасности и Государственного пограничного комитета.»; 

в части первой статьи 173 слово «санитарного» заменить словом «санитарно-
эпидемиологического»; 

статью 187 изложить в следующей редакции: 
«187. В населенных пунктах, предназначаемых для временного размещения, по приказу 

командира бригады (полка) предварительно изучается санитарно-эпидемиологическая 
обстановка. Размещение сил и средств подразделений бригады (полка) в населенных пунктах 
с неблагополучной санитарно-эпидемиологической обстановкой запрещается.»; 

в части второй статьи 203 слова «действий или бездействия» заменить словами 
«решений, действий (бездействия)»; 

в части первой статьи 208 слово «больных» заменить словом «пациентов»; 
часть первую статьи 212 после слова «проводятся» дополнить словом 

«воспитательная,»; 
в части четвертой статьи 216 слово «больных» заменить словами «нуждающихся 

в оказании медицинской помощи»; 
часть третью статьи 221 после слов «сумки для магазинов» дополнить словами «(жилеты 

боевые разгрузочные)»; 
в части второй статьи 222 слова «санитарное состояние помещений столовой, столово-

кухонной посуды и инвентаря» заменить словами «выполнение санитарно-
эпидемиологических требований, предъявляемых к помещениям столовой, столово-кухонным 
посуде и инвентарю»; 

в части второй статьи 224 слово «Больным» заменить словом «Пациентам»; 
абзац шестой части первой статьи 244 после слова «дежурный» дополнить словами «, 

помощник дежурного (при необходимости)»; 
в статье 249: 
часть первую после слова «парку,» дополнить словами «его помощник,»; 
часть вторую изложить в следующей редакции: 
«Помощник дежурного по воинской части, дежурный по парку, его помощник, 

дежурный по контрольно-пропускному пункту, дежурный по штабу воинской части, 
назначенные из числа сержантов (наиболее подготовленных солдат), помощники дежурного 
по контрольно-пропускному пункту, дежурные и дневальные по подразделениям, дневальные 
по парку и посыльные вооружаются штык-ножами в ножнах или специальными средствами. 
Штык-нож должен находиться на поясном ремне с левой стороны на расстоянии в ширину 
ладони от пряжки.»; 

часть третью после первого предложения дополнить предложением следующего 
содержания: «Во внутренних войсках Министерства внутренних дел по особому 
распоряжению заместителя Министра внутренних дел – командующего внутренними 
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войсками личный состав суточного наряда может вооружаться оружием с боевыми 
патронами.»; 

статью 2491 изложить в следующей редакции: 
«2491. Особенности назначения лиц суточного наряда, их вооружения и подготовки 

в отдельном подразделении воинской части внутренних войск Министерства внутренних дел 
и отдельно расположенном подразделении территориального органа пограничной службы 
определяются локальными правовыми актами соответственно Министерства внутренних дел 
и Государственного пограничного комитета.»; 

статью 2521 изложить в следующей редакции: 
«2521. Особенности и порядок применения дежурного подразделения во внутренних 

войсках Министерства внутренних дел и в органах пограничной службы определяются 
локальными правовыми актами соответственно Министерства внутренних дел 
и Государственного пограничного комитета.»; 

статью 258 изложить в следующей редакции: 
«258. Во время, указанное в распорядке дня (регламенте служебного времени), личному 

составу, назначенному в суточный наряд, должно быть предоставлено не менее четырех часов 
для подготовки к несению службы, в том числе для проведения практического занятия 
и отдыха (сна). Время отдыха (сна) не должно составлять менее одного часа.»; 

часть вторую статьи 267 после слов «помощники дежурного по» дополнить словом 
«парку,»; 

часть вторую статьи 281 изложить в следующей редакции: 
«В арсеналах, на базах и складах, а также в отдельных батальонах и им равных воинских 

частях разрешается назначать дежурными по воинским частям офицеров и прапорщиков.»; 
первое предложение части первой статьи 282 изложить в следующей редакции: 
«282. В назначенное время заступающий дежурный прибывает к начальнику штаба 

воинской части на инструктаж, а перед разводом – для получения пароля.»; 
часть вторую статьи 289 после слова «подчиняются» дополнить словами «помощник 

дежурного по парку,»; 
в абзаце втором части первой статьи 291 слово «дневального» заменить словами 

«помощника, а если его нет – дневального»; 
дополнить Устав главой 381 следующего содержания: 

«ГЛАВА 381 
ПОМОЩНИК ДЕЖУРНОГО ПО ПАРКУ 

2911. Помощник дежурного по парку назначается из числа прапорщиков, сержантов или 
наиболее подготовленных солдат и подчиняется дежурному по парку. 

Помощник дежурного по парку обязан: 
знать инструкцию дежурного по парку; 
уметь обращаться со средствами оповещения, техническими средствами охраны 

и средствами связи, имеющимися у дежурного по парку; 
оставаясь за дежурного, исполнять его обязанности. 
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2912. Помощнику дежурного по парку подчиняются дневальные по парку и механики-
водители (водители) дежурных тягачей.»; 

статью 298 дополнить абзацем следующего содержания: 
«производить в порядке, определяемом руководителем государственного органа, 

в котором предусмотрена военная служба, при проходе (проезде) на территорию воинской 
части и при выходе (выезде) с территории воинской части личный досмотр прибывающих 
(убывающих) лиц, досмотр находящихся при них вещей, досмотр транспортных средств 
и провозимых на них вещей на наличие запрещенных к проносу (провозу) предметов, в том 
числе с применением специальных технических средств.»; 

статью 301 дополнить абзацем следующего содержания: 
«производить в порядке, определяемом руководителем государственного органа, 

в котором предусмотрена военная служба, при проходе (проезде) на территорию воинской 
части и при выходе (выезде) с территории воинской части личный досмотр прибывающих 
(убывающих) лиц, досмотр находящихся при них вещей, досмотр транспортных средств 
и провозимых на них вещей на наличие запрещенных к проносу (провозу) предметов, в том 
числе с применением специальных технических средств.»; 

в части первой статьи 306: 
в абзаце четвертом слово «больных» заменить словами «на лечении»; 
в абзаце десятом слово «заболевших» заменить словами «военнослужащих, заявивших 

жалобы на состояние здоровья,»; 
в статье 315: 
в части первой: 
абзац третий изложить в следующей редакции: 
«знать число пациентов, которым в медицинском пункте оказывается медицинская 

помощь в стационарных условиях, характер их заболеваний, назначенные каждому пациенту 
лечение и питание, выполнять назначения медицинского работника;»; 

абзацы пятый–седьмой изложить в следующей редакции: 
«подготовить медицинские книжки военнослужащих, записанных на очный прием, 

и измерять пациентам температуру; 
оказывать военнослужащим экстренную медицинскую помощь, докладывать об этом 

начальнику медицинского пункта и дежурному по воинской части; 
немедленно являться по вызову дежурного по роте или дежурного по воинской части 

к военнослужащему, нуждающемуся в оказании экстренной медицинской помощи, и при 
необходимости направлять его в медицинский пункт или военную (гражданскую) 
организацию здравоохранения;»; 

в абзаце десятом слово «больными» заменить словом «пациентами»; 
в абзаце одиннадцатом слова «санитарное состояние помещений столовой, столово-

кухонных посуды и инвентаря» заменить словами «выполнение санитарно-
эпидемиологических требований, предъявляемых к помещениям столовой, столово-кухонным 
посуде и инвентарю»; 

в абзаце двенадцатом слово «больных» заменить словом «пациентов»; 
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в абзаце тринадцатом слова «больных, находящихся в медицинском пункте 
на стационарном лечении» заменить словами «пациентов, которым в медицинском пункте 
оказывается медицинская помощь в стационарных условиях»; 

после абзаца тринадцатого дополнить часть абзацем следующего содержания: 
«сообщать командиру или старшине подразделения о военнослужащих, подлежащих 

выписке в подразделение, непосредственно в день выписки;»; 
в части третьей слово «больных» заменить словом «пациентов»; 
в абзацах втором–четвертом статьи 317 слово «больных» заменить словом «пациентов»; 
в части третьей статьи 332 слова «заключению врача» заменить словами «рекомендации 

медицинского работника»; 
в статье 334: 
часть первую изложить в следующей редакции: 
«334. При обнаружении в воинской части военнослужащих с инфекционным 

заболеванием начальник медицинской службы немедленно докладывает об этом командиру 
воинской части и старшему медицинскому начальнику, проводит выявление, изоляцию 
и госпитализацию других военнослужащих с симптомами инфекционного заболевания, 
дезинфекцию в подразделениях, наблюдение за лицами, бывшими в контакте 
с военнослужащим с инфекционным заболеванием, и усиливает контроль за соблюдением 
санитарно-эпидемиологических требований на объектах воинской части.»; 

в части второй слова «вводится режим обсервации или карантин» заменить словами 
«вводятся ограничительные мероприятия»; 

в части первой статьи 335 слова «диспансеризация, амбулаторное, стационарное» 
заменить словами «медицинская профилактика, оказание медицинской помощи 
военнослужащим»; 

статьи 336 и 337 изложить в следующей редакции: 
«336. Медицинская профилактика включает комплекс мероприятий, направленных 

на сохранение и укрепление здоровья военнослужащих, формирование здорового образа 
жизни, снижение вероятности возникновения и распространения заболеваний 
и патологических состояний, их раннее выявление, установление причин и условий их 
возникновения и развития, а также на предотвращение неблагоприятного воздействия 
на здоровье личного состава факторов среды его обитания. 

337. Медицинская профилактика осуществляется посредством проведения: 
медицинского наблюдения за военнослужащими в процессе боевой подготовки 

и в быту; 
медицинских осмотров; 
диспансеризации личного состава.»; 
в статье 338: 
из абзаца пятого части первой слова «а также лиц, находящихся под диспансерным 

динамическим наблюдением,» исключить; 
часть вторую изложить в следующей редакции: 
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«Порядок проведения диспансеризации военнослужащих устанавливается 
Министерством обороны, руководителями государственных органов, в которых 
предусмотрена военная служба, по согласованию с Министерством здравоохранения.»; 

в статье 339 слова «медицинских обследований и» и «медицинские обследования 
и осмотры» заменить соответственно словами «диспансеризации и медицинских» 
и «проведение диспансеризации и медицинских осмотров»; 

в статье 340: 
в части первой слова «на медицинское обследование» заменить словами «для проведения 

диспансеризации»; 
в части второй слова «На медицинском обследовании» заменить словами «В ходе 

диспансеризации»; 
часть третью изложить в следующей редакции: 
«Результаты диспансеризации и медицинских осмотров личного состава роты 

медицинский работник заносит в медицинские книжки. Командир роты отвечает 
за проведение диспансеризации всего личного состава.»; 

статьи 341 и 342 изложить в следующей редакции: 
«341. Военнослужащих, отсутствовавших по каким-либо причинам во время проведения 

диспансеризации, командир роты направляет в медицинский пункт в другое, назначенное 
согласно приказу командира воинской части время. 

342. Результаты диспансеризации личного состава воинской части, а также предложения 
о проведении необходимых лечебно-профилактических и санитарно-противоэпидемических 
мероприятий начальник медицинской службы докладывает командиру воинской части.»; 

в статье 344: 
в части первой слова «Амбулаторный прием» заменить словами «Очный прием 

медицинскими работниками»; 
в части второй слово «заболевшие» заменить словами «заявившие жалобы на состояние 

здоровья»; 
статью 345 изложить в следующей редакции: 
«345. Солдат и сержантов в медицинский пункт воинской части направляет дежурный 

по роте под командой медицинского работника роты или старшего, назначенного из числа 
нуждающихся в оказании медицинской помощи. Книгу записи нуждающихся в оказании 
медицинской помощи дневальный по роте представляет дежурному по медицинскому пункту 
воинской части не позже, чем за два часа до начала очного приема медицинским работником 
медицинского пункта. 

Дежурный по медицинскому пункту контролирует прибытие в медицинский пункт всех 
военнослужащих, внесенных в книгу записи нуждающихся в оказании медицинской помощи. 

В зависимости от характера заболевания военнослужащим, заявившим жалобы 
на состояние здоровья, медицинская помощь может оказываться в стационарных или 
амбулаторных условиях. 

Военнослужащим, проходящим военную службу по контракту, по рекомендации 
медицинского работника медицинская помощь может оказываться в амбулаторных условиях 
по месту проживания. 
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О результатах осмотра пациентов, характере оказанной медицинской помощи 
и назначенном лечении медицинский работник делает соответствующие отметки 
в медицинских книжках и книге записи нуждающихся в оказании медицинской помощи. 

После получения медицинской помощи солдаты и сержанты возвращаются в роту 
под командой медицинского работника роты или старшего. Старший передает книгу записи 
нуждающихся в оказании медицинской помощи дежурному по роте, который представляет ее 
командиру роты. После принятия решения командир роты отдает необходимые указания 
старшине роты.»; 

в статье 346: 
часть первую изложить в следующей редакции: 
«346. Рекомендации об освобождении военнослужащих срочной военной службы 

не более чем на трое суток от занятий, работ и нарядов делает медицинский работник. 
В случае необходимости указанное освобождение может быть продлено. Рекомендации 
медицинского работника должны учитывать должностные лица.»; 

в части пятой: 
слова «подлежащие амбулаторному лечению,» исключить; 
слово «больных» заменить словами «нуждающихся в оказании медицинской помощи»; 
в статье 348: 
в части первой слова «На стационарное лечение» и «заключению» заменить 

соответственно словами «Для оказания медицинской помощи в стационарных условиях» 
и «рекомендации»; 

в части второй слово «больных» заменить словом «пациентов»; 
в статье 349: 
в части первой слова «на стационарное лечение» заменить словами «для оказания 

медицинской помощи в стационарных условиях»; 
в части второй слова «заболевших» и «на стационарное лечение» заменить 

соответственно словами «заявивших жалобы на состояние здоровья» и «для оказания 
медицинской помощи в стационарных условиях»; 

в статье 357 слово «больных» заменить словами «нуждающихся в оказании медицинской 
помощи»; 

в абзаце пятом части второй статьи 362 слово «сокращается» заменить словом 
«увеличивается»; 

статью 3691 изложить в следующей редакции: 
«3691. Особенности выдачи оружия при подъеме по тревоге во внутренних войсках 

Министерства внутренних дел, органах государственной безопасности и в органах 
пограничной службы определяются локальными правовыми актами соответственно 
Министерства внутренних дел, Комитета государственной безопасности и Государственного 
пограничного комитета.»; 

в статье 371: 
абзац третий части первой после слова «заправки» дополнить словами «(при 

необходимости)»; 
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часть четвертую после слов «средствами охраны» дополнить словами «(при 
необходимости)»; 

часть первую статьи 381 после слова «парку,» дополнить словами «его помощник (при 
необходимости),»; 

в части четвертой статьи 405 слова «фельдшер (санитарный инструктор)» заменить 
словами «медицинский работник»; 

в части первой статьи 419 слова «врач (фельдшер)» заменить словами «медицинский 
работник»; 

в части первой статьи 425: 
в абзаце двенадцатом слово «санитарно-гигиенических» заменить словом «санитарно-

эпидемиологических»; 
в абзаце пятнадцатом слова «больных (раненых)» заменить словами «военнослужащих, 

заявивших жалобы на состояние здоровья (пострадавших),»; 
в абзаце шестом статьи 434 слово «врачом» заменить словами «медицинским 

работником»; 
в абзаце двенадцатом статьи 437 слово «заболевших» заменить словами «заявивших 

жалобы на состояние здоровья»; 
приложение 6 к Уставу изложить в новой редакции (прилагается); 
в приложении 10 к Уставу: 
абзац пятый пункта 3 изложить в следующей редакции: 
«аптечка первой помощи универсальная;»; 
в абзаце пятьдесят третьем пункта 5 слово «больных» заменить словами «нуждающихся 

в оказании медицинской помощи»; 
в Уставе гарнизонной и караульной служб Вооруженных Сил Республики Беларусь, 

утвержденном Указом: 
абзац девятый части первой статьи 13 исключить; 
в части второй статьи 20: 
из абзаца третьего слова «централизованный подвоз материальных средств в воинские 

части гарнизона,» исключить; 
абзацы шестой и десятый исключить; 
в абзаце девятом статьи 25 слова «санитарным» и «заболевшим» заменить 

соответственно словами «санитарно-эпидемиологическим» и «заявившим жалобы 
на состояние здоровья»; 

в статье 33: 
абзац четырнадцатый после слов «порядке на» дополнить словом «медицинское»; 
из абзаца шестнадцатого слова «Республики Беларусь» исключить; 
в абзаце семнадцатом статьи 36 слова «заболевшим военнослужащим» заменить словами 

«военнослужащим, заявившим жалобы на состояние здоровья»; 
в части первой статьи 39 слово «освидетельствование» заменить словами «медицинский 

осмотр»; 
в части третьей статьи 43: 
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в абзаце одиннадцатом слово «санитарным» заменить словом «санитарно-
эпидемиологическим»; 

абзац двенадцатый изложить в следующей редакции: 
«направлять арестованных (заключенных под стражу), заявивших жалобы на состояние 

здоровья, на осмотр к медицинскому работнику, при вынесении рекомендации медицинского 
работника о необходимости отправки арестованного (заключенного под стражу) на лечение 
докладывать об этом военному коменданту военной комендатуры;»; 

из части первой статьи 66 слова «, государств – участников Содружества Независимых 
Государств» исключить; 

статью 92 изложить в следующей редакции: 
«92. Особенности вооружения караулов, оборудования караульных помещений и постов 

во внутренних войсках Министерства внутренних дел и органах пограничной службы 
определяются локальными правовыми актами соответственно Министерства внутренних дел 
и Государственного пограничного комитета.»; 

в части второй статьи 102: 
слова «больных и» исключить; 
после слов «морально-психологическому состоянию» дополнить часть словами «или 

состоянию здоровья»; 
в статье 108: 
абзац третий части второй после слова «магазинов» дополнить словом «(лент)»; 
в части третьей слова «магазины в сумках (кроме военнослужащих, вооруженных 

пистолетами)» заменить словами «магазины (ленты) в сумках (жилетах боевых разгрузочных, 
коробах), кроме военнослужащих, вооруженных пистолетами»; 

в абзаце семнадцатом статьи 111 и абзаце шестом статьи 135 слово «заболевших» 
заменить словами «военнослужащих, заявивших жалобы на состояние здоровья,»; 

третье предложение части первой статьи 152 изложить в следующей редакции: «Сумка 
либо подсумки на жилете боевом разгрузочном, в которых находятся снаряженные магазины 
(короб), должны быть застегнуты.»; 

в части второй статьи 180 слова «магазин в сумку» заменить словами «магазин (ленту) 
в сумку (жилет боевой разгрузочный, короб)»; 

часть вторую статьи 195 после слова «автоматы» дополнить словами «и пулеметы»; 
в статье 199: 
часть первую после слова «курками» дополнить словами «(с затворной рамой в переднем 

положении)»; 
часть третью изложить в следующей редакции: 
«В караульном помещении не снимаются: 
сумки со снаряженными магазинами к автоматам и ножны со штык-ножами с поясных 

ремней; 
жилеты боевые разгрузочные; 
пистолеты, находящиеся у начальников караулов.»; 
в части четвертой слово «коробки» заменить словом «короба»; 
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в абзаце девятом статьи 264 слова «медицинскую аптечку» заменить словами «аптечку 
первой помощи универсальную»; 

часть вторую статьи 303 после слов «Президента Республики Беларусь,» 
и «Национального собрания Республики Беларусь» дополнить соответственно словами 
«делегатов Всебелорусского народного собрания,» и «и депутатов местных Советов 
депутатов»; 

из статьи 370 слова «Республики Беларусь» исключить; 
в статье 371 слова «воинских формирований Республики Беларусь» заменить словами 

«воинских формирований»; 
абзац двадцать шестой пункта 3 приложения 2 к Уставу изложить в следующей 

редакции: 
«аптечка первой помощи универсальная;»; 
в приложении 4 к Уставу слова «дежурный и дневальные по парку» заменить словами 

«дежурный по парку и его помощник (при его наличии), дневальные по парку»; 
часть первую пункта 1 приложения 6 к Уставу дополнить словами «(жилета боевого 

разгрузочного)»; 
из приложения 7 к Уставу слова «и карабинам» исключить; 
в абзаце четырнадцатом части первой пункта 2 приложения 8 к Уставу слова 

«медицинская аптечка» заменить словами «аптечка первой помощи универсальная»; 
в Дисциплинарном уставе Вооруженных Сил Республики Беларусь, утвержденном 

Указом: 
в статье 1: 
в части первой слово «действий» заменить словами «решений, действий (бездействия)»; 
абзац четвертый статьи 16 после слова «увольнение» дополнить словами «вне очереди»; 
абзац четвертый пункта 2 и абзац четвертый части первой пункта 3 статьи 17 после слова 

«увольнение» дополнить словами «вне очереди»; 
статью 27 дополнить частью следующего содержания: 
«При снятии с военнослужащего дисциплинарного взыскания в виде снижения 

в воинском звании до воинского звания «рядовой» с переводом на низшую должность он 
восстанавливается в прежнем воинском звании одновременно с восстановлением либо без 
восстановления в прежней воинской должности.»; 

в абзаце четвертом части первой статьи 56 слова «стационарного лечения» заменить 
словами «оказания медицинской помощи в стационарных условиях»; 

в абзаце пятом части второй статьи 63 слова «действии (бездействии)» заменить словами 
«решении, действиях (бездействии)»; 

абзац десятый статьи 65 дополнить словами «или осуществления пограничного 
контроля»; 

статью 79 изложить в следующей редакции: 
«79. Военнослужащий считается не подвергавшимся дисциплинарному взысканию, если 

в течение года со дня его наложения он не подвергался новому дисциплинарному взысканию. 
При этом дисциплинарное взыскание погашается автоматически, за исключением случаев, 
указанных в частях второй и третьей настоящей статьи. 
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Дисциплинарные взыскания в виде лишения военнослужащих срочной военной службы 
права на увольнение из расположения воинской части, назначения солдат срочной военной 
службы вне очереди в наряд по службе, уменьшения военнослужащим срочной военной 
службы продолжительности отпуска за весь период военной службы, ареста с содержанием 
на гауптвахте после их приведения в исполнение считаются реализованными, снятию 
и погашению не подлежат. 

Наложенные на военнослужащего дисциплинарные взыскания в виде снижения 
в воинской должности, снижения в воинском звании, предупреждения о неполном служебном 
соответствии погашению не подлежат.»; 

статью 91 после слов «с жалобой на» дополнить словом «решения,»; 
в статье 92: 
в части первой слова «совершенных в отношении его незаконных действиях» заменить 

словами «принятых в отношении его незаконных решениях, совершенных незаконных 
действиях (бездействии)»; 

в части второй слово «действия» заменить словами «решения, действия (бездействие)»; 
в приложении 2 к Уставу слова «Заключение врача» заменить словами «Рекомендации 

медицинского работника». 
2. В Указе Президента Республики Беларусь от 27 ноября 2008 г. № 647 «О некоторых 

вопросах деятельности органов Комитета государственного контроля Республики Беларусь»: 
из названия слова «некоторых» и «Республики Беларусь» исключить; 
из преамбулы слова «Республики Беларусь» исключить; 
пункт 1 изложить в следующей редакции: 
«1. Утвердить Положение о Комитете государственного контроля (прилагается).»; 
в пункте 2: 
из подпункта 2.1 слова «Республики Беларусь» исключить; 
в абзаце третьем подпункта 2.3.1 слова «специального разрешения (лицензии), 

получение которого» заменить словами «лицензии, специального разрешения (лицензии), 
получение которых»; 

в Положении о Комитете государственного контроля Республики Беларусь, 
утвержденном Указом: 

из названия, частей второй и третьей пункта 7 слова «Республики Беларусь» исключить; 
в пункте 1 слова «Комитет государственного контроля Республики Беларусь» заменить 

словами «Комитет государственного контроля»; 
пункт 4 изложить в следующей редакции: 
«4. Комитет в своей деятельности руководствуется Конституцией Республики Беларусь, 

другими законами, решениями Президента Республики Беларусь, в том числе настоящим 
Положением, иными актами законодательства, а также международными договорами 
Республики Беларусь.»; 

из подпункта 9.8 пункта 9 слова «валютного регулирования и» исключить; 
в пункте 10: 
в подпункте 10.6.8 слова «специальных разрешений (лицензий) на осуществление 

отдельных видов деятельности (далее – специальные разрешения (лицензии)» заменить 
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словами «лицензий, специальных разрешений (лицензий) на осуществление отдельных видов 
деятельности (далее, если не определено иное, – лицензия)»; 

в абзаце третьем подпункта 10.6.10 слова «специального разрешения (лицензии), 
получение которого» заменить словами «лицензии, получение которой»; 

подпункт 10.13 дополнить словом «служащих»; 
в подпункте 10.14 слово «действия» заменить словами «решения и действия»; 
в подпункте 10.18: 
слова «об экономической несостоятельности (банкротстве)» заменить словами 

«о банкротстве»; 
слово «действия» заменить словами «лицензий, об аннулировании, прекращении 

действия, отзыве, приостановлении действия»; 
пункт 15 изложить в следующей редакции: 
«15. Комитет возглавляет Председатель Комитета, назначаемый на должность 

и освобождаемый от должности Президентом Республики Беларусь по основаниям, 
предусмотренным законом, с предварительного согласия Совета Республики Национального 
собрания Республики Беларусь.»; 

пункт 16 дополнить подпунктом 16.61 следующего содержания: 
«16.61. ежегодно информирует Палату представителей и Совет Республики 

Национального собрания Республики Беларусь о результатах своей деятельности;»; 
часть вторую пункта 19 дополнить словами «служащих (профессий рабочих)». 
3. В Указе Президента Республики Беларусь от 16 октября 2009 г. № 510 

«О совершенствовании контрольной (надзорной) деятельности в Республике Беларусь»: 
в Положении о порядке организации и проведения проверок, утвержденном Указом: 
в абзаце шестом пункта 2 слово «государственными» заменить словом «иными»; 
в части первой пункта 15 слова «иными государственными» заменить словом «иными»; 
графу «Сфера контроля (надзора)» пункта 3 перечня контролирующих (надзорных) 

органов, уполномоченных проводить проверки, и сфер их контрольной (надзорной) 
деятельности, утвержденного Указом, дополнить абзацем следующего содержания: 

«контроль за соблюдением поставщиками платежных услуг, включенными в реестр 
поставщиков платежных услуг и видов оказываемых ими платежных услуг, законодательства 
в области платежных систем и платежных услуг». 

  
  Приложение 6 

к Уставу внутренней службы 
Вооруженных Сил 
Республики Беларусь 
(в редакции Указа Президента 
Республики Беларусь 
01.02.2024 № 37) 
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КНИГА 
записи нуждающихся в оказании медицинской помощи _______ роты 

Дата (число, 
месяц, год) 

Воинское звание, фамилия 
и инициалы 

Рекомендации медицинского 
работника Решение командира 

        
  

Примечание. На первой странице книги размещается образец записи. 
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